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1. Zudieser Bedienungsanleitung

Lesen Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und befolgen Sie alle
[:[i' aufgefuhrten Hinweise. So gewahrleisten Sie einen zuverlassigen Betrieb und eine lange
Lebenserwartung lhres Gerates. Halten Sie diese Bedienungsanleitung stets griffbereit in
der Nahe |hres Gerates. Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produkts. Bewah-
ren Sie die Bedienungsanleitung gut auf, um sie bei einer Verau3erung des Gerates dem

neuen Besitzer weitergeben zu kénnen.

1.1. Zeichenerkldrung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbol gekennzeichnet, muss die im Text
beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebenen, méglichen Konsequenzen
vorzubeugen.

GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder schweren irreversiblen Verlet-

zungen!

VORSICHT!
Warnung vor méglichen mittleren und oder leichten Verletzungen!

ACHTUNG!
Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!

HINWEIS!
Weiterfiihrende Informationen fiir den Gebrauch des Gerates!

HINWEIS!
Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

Aufzahlungspunkt / Information tber Ereignisse wahrend der Bedienung

POO@

Auszufiihrende Handlungsanweisung

N
m

Mit diesem Symbol markierte Produkte erfillen die Anforderungen der EU-Richtlinien.

Schutzklasse I

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchgehend doppelte und/
D oder verstarkte Isolierung besitzen und keine Anschlussmdglichkeiten fir einen

Schutzleiter haben. Das Gehause eines isolierstoffumschlossenen Elektrogerates der

Schutzklasse Il kann teilweise oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolie-

rung bilden.
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2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dies ist ein Gerat der Unterhaltungselektronik.

Das Party Sound System dient der Wiedergabe von Audiomaterial, welches via USB, Bluetooth

oder AUX zugespielt werden kann. Des Weiteren konnen Radiosendungen wiedergegeben wer-

den und das Party Sound System kann auch als Karaoke System oder Durchsageverstarker ver-
wendet werden.

Der genannte Empfangsbereich stellt die technischen Mdglichkeiten des Gerates dar. Au-

Berhalb dieses Bereiches empfangene Informationen diirfen nicht verwendet oder weiter

verbreitet werden. Die jeweiligen Landesgesetze sind zu beachten.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemafBen Gebrauchs die Haftung

erlischt:

« Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und verwenden Sie keine nicht
von uns genehmigten oder gelieferten Zusatzgerate.

« Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz- und Zubehorteile.

« Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise. Jede andere Bedienung gilt als nicht bestimmungsgemal3 und kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren.

« Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen. Hierzu zahlen z. B.
Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche oder Bereiche, in denen Losungsmittel verarbei-
tet werden. Auch in Bereichen mit teilchenbelasteter Luft (z.B. Mehl- oder Holzstaub) darf
dieses Gerat nicht verwendet werden.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

+ Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse

— extrem hohe oder tiefe Temperaturen
— direkte Sonneneinstrahlung

— offenes Feuer.

3. Sicherheitshinweise

3.1. Nicht zugelassener Personenkreis

» Vor dem ersten Gebrauch und nach jeder Benutzung das Party Sound System sowie die Zu-
behorteile auf Beschadigungen tGberpriifen.

» Das Party Sound System und Zubehorteile nicht verwenden, wenn diese Beschadigungen,
Rauchentwicklungen oder ungewdhnliche Betriebsgerausche aufweisen. Trennen Sie in die-
sem Fall unverziiglich die Stromversorgung.

» Bewahren Sie das Gerat und das Zubehdr an einem fur Kinder unerreichbaren Platz auf.

P Diese Gerate kdnnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

» Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

» Kinder jiinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlussleitung fernzuhalten.
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GEFAHR!
A Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen von Kleinteilen
oder Folien.
» Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrolstlicke usw.) nicht in der
Reichweite von Kindern lagern.
» Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen lassen.

VERPACKUNGSMATERIAL IST KEIN SPIELZEUG!

3.2. Gerat sicher aufstellen

ACHTUNG!
Gerateschaden durch unsachgemifle Behandlung

Neue Gerate kdnnen in den ersten Betriebsstunden einen typischen, unvermeid-
lichen aber vollig ungefahrlichen Geruch abgeben, der im Laufe der Zeit immer
mehr abnimmt.

Um der Geruchsbildung entgegenzuwirken, empfehlen wir lhnen, den Raum regelmaRig zu
lGften. Wir haben bei der Entwicklung dieses Produktes Sorge dafiir getragen, dass geltende
Grenzwerte deutlich unterschritten werden.

» Stellen und betreiben Sie das Party Sound System auf einer stabilen, ebenen und vibrati-
onsfreien Unterlage, um Stiirze des Gerats zu vermeiden.

b Stellen Sie keine mit Flussigkeit geflillten Gefal3e, wie z.B. Vasen, auf oder in die Nahe des
Gerats und Netzkabels. Das Gefals kann umkippen und die Flussigkeit kann die elektri-
sche Sicherheit beeintrachtigen.

P Schiitzen Sie das Gerat und alle angeschlossenen Gerate vor Feuchtigkeit, Tropf- und
Spritzwasser. Vermeiden Sie Staub, Hitze und direkte Sonneneinstrahlung, um Betriebs-
storungen zu verhindern.

» Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen auf bzw. in die Nahe
der Gerate.

WARNUNG!

A Brandgefahr!

Es besteht Brandgefahr durch unsachgemaf3en Umgang mit dem Gerat.

» Bedecken Sie das Party Sound System nicht mit Gegenstanden (Zeitschriften, Decken,
etc.), um zu groBe Erwarmung zu vermeiden.

» Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel, da diese sonst beschadigt werden kdnnten.

» Halten Sie mindestens einen Meter Abstand von hochfrequenten und magneti-
schen Storquellen (Fernsehgerat, anderen Lautsprecherboxen, Mobiltelefon usw.), um
Funktionsstorungen zu vermeiden.

» Alle Multimediagerate, die an das Gerat angeschlossen werden, miissen den Anforderun-
gen der Niederspannungsrichtlinie entsprechen.

3.3. Stromversorgung

» Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerates befinden und immer leicht zuganglich
sein. Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten oder dartber stolpern kann.

» Um die Stromversorgung zu lhrem Gerat zu unterbrechen, ziehen Sie den Netzstecker
des Gerats aus der Steckdose. Halten Sie beim Abziehen immer den Netzstecker selbst
fest. Ziehen Sie nie an der Leitung, um Beschadigungen zu vermeiden.
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» Betreiben Sie das Gerat nur an geerdeten, leicht zuganglichen Steckdosen mit 100-240 V
~ 50/60 Hz. Wenn Sie sich der Stromversorgung am Aufstellungsort nicht sicher sind, fra-
gen Sie beim betreffenden Energieversorger nach.

» Verwenden Sie das Netzanschlusskabel nicht mehr, wenn einer der beiden Stecker oder
das Kabel beschadigt sind.

» Solange der Netzstecker mit einer stromfiihrenden Steckdose verbunden ist, wird das
Party Sound System auch im Bereitschaftsmodus zum Aufladen des Akkus mit Strom ver-
sorgt.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiduse des Gerétes. Eventuelles Berlihren span-
nungsfihrender Teile sowie Verandern des elektrischen und mechanischen Auf-

baus gefahrden Sie und fiihren moéglicherweise zu Funktionsstorungen des Ge-
rates.

HINWEIS!
Bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen moéchten, neh-
men Sie es vom Netz.

» Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch aus der Steckdose oder benutzen Sie eine
abschaltbare Steckdosenleiste, um den Stromverbrauch bei ausgeschaltetem Zustand zu
vermeiden.

» Der Netzstecker des Party Sound Systems dient als Trennvorrichtung. Solange das Par-
ty Sound System mit dem Stromnetz verbunden ist, flihren die Teile im Inneren auch im
ausgeschaltetem Zustand Strom.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Party Sound System komplett vom
Strom zu trennen.

» Das Netzkabel und die Netzstecker diirfen nicht mit nassen Handen angefasst werden.

b Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen. Es besteht Stromschlaggefahr!

» Das Party Sound System und die Zubehorteile nicht verwenden, wenn diese Beschadigun-
gen, Rauchentwicklungen oder ungewohnliche Betriebsgerausche aufweisen. Trennen Sie in
diesem Fall unverziiglich die Stromversorgung.

3.4. Umgebungstemperatur

» Das Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis +35 °C betrieben werden.
» Im ausgeschalteten Zustand kann das Gerat bei 0 °C bis + 40 °C gelagert werden.
P Betreiben Sie das Gerat nur in einer trockenen Umgebung.

GEFAHR!

Stromschlaggefahr!

Bei groBen Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen kann es durch Konden-

sation zur Feuchtigkeitsbildung innerhalb des Gerates kommen, die einen elektri-

schen Kurzschluss verursachen kann.

» Warten Sie nach einem Transport des Gerates solange mit der Inbetriebnahme,
bis es die Umgebungstemperatur angenommen hat.
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3.5. Umgang mit Akkus

Das Party Sound System wird mit einem fest verbauten Akku betrieben. Beachten Sie hierzu
folgende Hinweise:

WARNUNG!
Explosionsgefahr!
Bei unsachgemafBem Umgang mit Akkus besteht Explosionsgefahr.
» Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer, schlieBen Sie es nicht kurz und nehmen Sie

es nicht auseinander.
» Das Party Sound System sollte nicht unbeaufsichtigt geladen werden.

3.6. Reparatur

. Uberlassen Sie die Reparatur Ihres Gerites ausschlieBlich qualifiziertem Fachpersonal.
« Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn:

— das Netzkabel angeschmort oder beschadigt ist

— Flussigkeit in das Gerat eingedrungen ist

— das Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert

— das Gerat heruntergefallen oder das Gehduse beschadigt ist.

GEFAHR!

Risiko eines Stromschlags!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromfiihrende Teile.

» Versuchen Sie auf keinen Fall, das Party Sound System selber zu 6ffnen und/
oder zu reparieren. Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags! Priifungen
interner Bauteile, Anderungen und Reparaturen diirfen nur von Fachkréften vor-
genommen werden. Bringen Sie das Produkt zur Priifung zu einem autorisierten
Service Center.

4. Lieferumfang

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches Verpackungsma-
terial.

» Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit und Unversehrtheit der Lieferung und benachrichtigen Sie uns bit-
te innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett oder beschadigt ist.

Mit dem von Ihnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:
Party Sound System
Netzkabel
Mikrofon

- Bedienungsanleitung, inkl. Garantiekarte

GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Verpackungsfolien kdnnen verschluckt oder unsachgemal benutzt werden, daher

besteht Erstickungsgefahr!

» Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrolstlicke usw.) nicht in
der Reichweite von Kindern lagern.

» Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen lassen.

VERPACKUNGSMATERIAL IST KEIN SPIELZEUG!
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5. Gerateiibersicht

N o
0660 0 OO
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—_

AUX N Eingang (3,5 mm Klinkenbuchse)

2 MIC 1 Eingang (6,3 mm Klinkenbuchse)

3 MIC 2 Eingang (6,3 mm Klinkenbuchse)

4 USB 2 Anschluss

5 LIGHT Lichteffekt aus- / einschalten

6 ECHO Soundeffekt aus- / einschalten (nur bei Mikrofon)
7 SOURCE / & Quelle wahlen / Gerat in Standby / einschalten
8 »1/)/AMS Wiedergabe steuern/Bluetooth Kopplung / automatischer Sendersuchlauf
9 »/TUN. +nachster Titel / Sender Vorlauf

10 | POWER Schalter Gerat ein- / ausschalten

11 | VOLUME Lautstarkeregler

12 | Display

13 | CHARGE Lade LED

14 | PAIRLED

15 | MICVOL. Mikrofon Lautstarkeregler

16 | SUPER BASS Bass Verstarkung aus- / einschalten

17 | ¥YTun. - vorheriger Titel / Sender Rucklauf

18 | P-MODE/M. / Abspiel Modus / Sender speichern

19 | EQ Equalizer Voreinstellungen

20 | ©10/M./FOLD.

21 | 10/M./FOLD.®

22 | USB 1 Anschluss

23 | Wurfantenne

24 | Bassreflex Offnungen

25 | Netzanschlussbuchse

26 | Mikrofon Offnungen

27 | Power Schalter Mikrofon ein- / ausschalten
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6. Displayiibersicht
@ (6

USB SD MP3 WMA ¢—) RAND ()

@E) —FLAT POP CLASSIC JAZZ ROCK BASS| ECHO—E)

1 USB: USB als Eingangsquelle gewahlt

2 SD: SD Karte als Eingangsquelle gewahlt (optional)
3 MP3: aktuelles Dateiformat MP3

4 | WMA: aktuelles Dateiformat WMA

5 C2: alle Titel werden dauerhaft wiederholt

C_: der aktuelle titel wird dauerhaft wiederholt

6 RAND: Zufallswiedergabe aktiviert

7 | [EEEER: alle Dateien im aktuell gewshlten Ordner werden wiederholt

8 ECHO: Mikrofon Soundeffekt eingeschaltet

FM: Empfangsbereich
ST: Stereo Signal wird ampfangen

10 | Anzeige von Uhrzeit/Frequenz/Quelle/Spielzeit/Lichteffekt/Soundeffekt

11| B: Bluetooth Modus aktiviert

12 | P> Eine Datei wird abgespielt

13 | FLAT/POP/CLASSIC/JAZZ/ROCK/BASS: Equalizer Einstellungen

7. Vor dem ersten Gebrauch

» Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.
» Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien entfernt wurden.
» SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzanschlusskabel an die Netzanschlussbuchse des Gerats an.

7.1. Netzbetrieb - Netzkabel anschlieen

» SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzanschlusskabel an die Netzanschlussbuchse des Gerats an.
» Verbinden Sie den Stecker des Netzkabels mit einer gut zuganglichen Netzsteckdose.
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7.2, Interner Akku
Sobald das Party Sound System mit einer Netzsteckdose verbunden ist, ladt sich der interne ver-
baute Akku automatisch auf. Die CHARGE LED leuchtet wahrend des Ladevorganges rot.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen und der intern verbaute Akku voll aufgeladen, leuchtet die
CHARGE LED grun.

Wenn der Ladestand des Akkus zu gering ist, fangt die CHARGE LED an rot zu blinken.

7.3. Gerat aufstellen

» Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, feste Oberflache. Einige aggressive Mobellacke konnen die
Gummifll3e des Gerates angreifen. Stellen Sie das Gerat ggf. auf eine Unterlage.

7.4. Radioantenne

Auf der Riickseite des Hauptgerates befindet sich eine Antenne. Entrollen Sie diese ganz und verle-
gen Sie fiir den optimalen Empfang.

8. Einschalten /Standby

» Schalten Sie den POWER Schalter in die Position ON, um das Gerat einzuschalten.
Das Display leuchtet auf.

HINWEIS!
Wird das Party Sound System, Gber den internen Akku oder Uber Netzbetrieb be-
trieben, schaltet sich das Party Sound System ohne Signalquelle nach 15 Minuten
automatisch in den Standby Modus.
Wird das Party Sound System Uber den internen Akku betrieben, schaltet es sich
bei zu geringer Batteriespannung automatisch in den Standby Modus.

» Driicken Sie die Taste SOURCE/ (), um das Gerat wieder in einzuschalten.

8.1. Lautstidrke anpassen

» Drehen Sie den Lautstarkeregler in Richtung ®, um die Lautstarke zu erhéhen oder in Richtung
©, um die Lautstarke zu verringern.

HINWEIS!
Das Party Sound System startet immer, ungeachtet der letzten Lautstarkeeinstellung, mit
der gleichen Lautstarke.

8.2. Super Bass

» Driicken Sie die SUPER BASS Taste, um den Bass Boost zu aktivieren.
Ist der Bass Boost aktiviert, erscheint BASS im Display.
» Driicken Sie die SUPER BASS Taste erneut, um den Bass Boost zu deaktivieren.

8.3. Equalizer

» Drucken Sie die EQ Taste wiederholt, um eine vorinstallierte Einstellungen zu aktivieren.
Folgende Einstellungen sind abgespeichert:
« FLAT
- POP
CLASSIC
JAZZ
ROCK
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8.4. Party Licht

»

Driicken Sie die LIGHT Taste wiederholt, um eine vorinstallierte Licht Einstellung zu aktivieren.

Folgende Einstellungen sind abgespeichert:

Lautsprecher LEDs leuchten dauerhaft blau und im Display erscheint L-1.
Lautsprecher LEDs blinken blau und im Display erscheint L-2.

HINWEIS!
Ab einer gewissen Lautstarke blinken die Lautsprecher LEDs im Takt der Musik.

o:Q

v

Lautsprecher LEDs leuchten rot und im Display erscheint L-3.
Lautsprecher LEDs blinken rot und im Display erscheint L-4.

HINWEIS!
Ab einer gewissen Lautstarke blinken die Lautsprecher LEDs im Takt der Musik.

Lautsprecher LED’s blinken in verschiedenen Farben und im Display erscheint L-5.

HINWEIS!
Ab einer gewissen Lautstarke blinken die Lautsprecher LEDs im Takt der Musik.

Halten Sie die LIGHT Taste jeweils fiir ca. 2 Sekunden gedriickt, um zwischen folgende erweiter-
te Einstellungen zu wahlen:

ausserer Lautsprecher LED Ring leuchtet dauerhaft blau und im Display erscheint E-1.
ausserer Lautsprecher LED Ring leuchtet dauerhaft rot und im Display erscheint E-2.
ausserer Lautsprecher LED Ring blinkt abwechselnd rot / blau und im Display erscheint E-3.

9. Externes Wiedergabegerat anschlielen

Sie kdnnen den Anschluss AUX IN fiir die Verbindung zu einem externen Wiedergabegerat (z. B.
CD-Player oder MP3-Player) nutzen.

»

Schalten Sie den POWER Schalter in die Position OFF, um das Gerat in den Bereitschaftsmodus
Zu versetzen.

Schalten Sie Ihr externes Gerat aus.

Stecken Sie das eine Ende eines 3,5 mm Klinkenkabels (nicht im Lieferumfang enthalten) in den
AUX IN-Anschluss auf der Oberseite des Gerates.

Das andere Ende des Kabels verbinden Sie mit Ihrem externen Gerat.

Schalten Sie |hr externes Gerat ein.

Schalten Sie das Party Sound System durch Druck auf die Taste SOURCE/ () ein.

HINWEIS!
Schalten Sie das Party Sound System ein, indem Sie den POWER Schalter in die Position

»

ON schalten.

Driicken Sie die Taste SOURCE/ () mehrmals, bis AUH (AUX) im Display angezeigt wird. Das Au-
diosignal Ihres externen Gerates wird jetzt wiedergegeben.
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10. Radio

» Driicken Sie ggf. die Taste SOURCE/ () ein- oder mehrmals, um in den Radiomodus zu wechseln.
Im Display wird FM und die aktuelle Frequenz angezeigt.

HINWEIS!
Nach einer elektrostatischen Entladung am Gerat kann es vorkommen, dass das Gerat bis
zu 4 Minuten braucht den letzten, empfangenen Radiosender wieder abzuspielen.

10.1. Sender einstellen

» Driicken Sie die Tasten »/TUN. + oder i4«¢/Tun.- kurz, um eine bestimmte Frequenz einzustellen.
Halten Sie eine der Tasten gedriickt, um automatisch den nachsten Sender zu suchen.

HINWEIS!
Die Frequenz der Radiosender wird in 0,05 MHz Schritten verandert.

Dies wird jedoch nicht angezeigt. Stattdessen blinkt die letzte Ziffer einmal, ohne sich zu
verandern.

» Dricken Sie die Tasten »/TUN. + oder i««¢/Tun.- so oft, bis Sie die gewlinschte Frequenz einge-
stellt haben.

10.2. Sender speichern und aufrufen

10.2.1. Sender automatisch speichern

» Halten Sie die Taste mi/B/AMS gedrickt, bis der Sendersuchlauf automatisch startet.
Es werden nun alle gefundenen Sender, angefangen von der niedrigsten Frequenz, der Reihe
nach automatisch gespeichert. Bereits gespeicherte Sender werden ohne weitere Abfrage (iber-
schrieben.

» Drucken Sie die Taste ®/TUN.+ oder 44/Tun.-, um die automatische Speicherung zu stoppen.

10.2.2. Sender manuell speichern

» Stellen Sie einen zu speichernden Radiosender ein.

» Driicken Sie die Taste P-MODE/M. Im Display blinkt die Anzeige fiir den Programmplatz
(z. B.PO1).

» Wahlen Sie mit den Tasten ©10/M./FOLD. oder 10/M./FOLD.® den gewlinschten Programm-
platz, auf dem der Radiosender gespeichert werden soll.

» Dricken Sie die Taste P-MODE/M. erneut, um das Speichern abzuschlieBBen.

10.2.3. Sender aufrufen

» Dricken Sie die Tasten ©10/M./FOLD. oder 10/M./FOLD.® ein- oder mehrmals. Im Display er-
scheint die Anzeige flir den Programmplatz (z. B. PO1).

11.USB-Speicherstick einsetzen

» Entfernen Sie die Schutzkappe und stecken den USB-Speicher in den gewtinschten USB Slot.

» Driicken Sie die Taste SOURCE/ () ein- oder mehrmals, um die gewiinschte Betriebsart zu wah-
len: USB1 erscheint fiir den Betrieb Giber den USB1 Port, USB2 fiir den Betrieb tiber den USB2
Port.

Wird kein USB-Speicherstick in den ausgewadhlten USB Slot gesteckt, erscheint die Anzeige NO im

Display.
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HINWEIS!
An den USB-Anschliissen konnen Sie ausschlieBlich USB-Speichersticks anschlieBen. Ex-
terne Festplatten werden nicht unterstiitzt. Beachten Sie folgendes:

« Aufgrund der zahlreichen verschiedenen Dateisysteme und Dateiformate kann die Funktion von
angeschlossenen Speichern nicht garantiert werden.

« Je nach GroBe des Datentragers kann es langer dauern, bis das System erkannt wird.

+ Unterstutzte Dateisysteme sind FAT16 und FAT32; das unterstiitzte Dateiformat ist MP3.

11.1. Wiedergabe starten/anhalten

b Driicken Sie die Taste ™M/&/AMS kurz und starten Sie somit die Wiedergabe von Titeln.

» Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie die Taste »1/Q/AMS erneut .
Die Wiedergabe wird pausiert und im Display blinkt die bereits abgespielte Zeit der jeweiligen
Datei.

b Ein weiterer Druck auf die Taste ™/8/AMS setzt die Wiedergabe fort.

HINWEIS!
Das Party Sound System startet die Wiedergabe immer mit der zuletzt wiedergegebenen
Datei.

11.2. Titelwahl, Schneller Riick-/Vorlauf

» Driicken Sie die Taste ®4/TUN.- ,um zum vorherigen Titel zuriick zu kehren.
» Dricken Sie die Taste »/TUN.+ ,um zum nachsten Titel vor zu springen.

» Halten Sie die Taste 4/TUN.- gedriickt, um einen schnellen Riicklauf innerhalb eines Titels
durchzufiihren; mit »/TUN. + geschieht dies vorwarts.

11.3. Ordnerwahl

Wenn Sie MP3-Dateien wiedergeben, kdnnen diese in verschiedenen Ordnern gespeichert sein, um

einen besseren Uberblick zu behalten.

» Um bei einem MP3-Datentrager den Ordner zu wechseln, driicken und halten Sie die Taste
©10/M./FOLD. oder 10/M./FOLD.® gedriickt. Die Ordner werden der Reihe nach angezeigt.

11.4. Wiederholungsfunktionen/Zufallswiedergabe

Die Reihenfolge, in der die Titel wiedergegeben werden, kdnnen Sie selbst bestimmen.

Gehen Sie wie folgt vor:

» Drucken Sie die Taste P-MODE/M., bis im Display — leuchtet, um den momentan gespielten Ti-
tel dauerhaft zu wiederholen.

» Driicken Sie die Taste P-MODE/M. wiederholt, bis im Display = leuchtet, um alle Titel dauerhaft
zu wiederholen.
Wenn auf dem Speichermedium mehrere Ordner vorhanden sind, zeigt das Display zusatzlich

an und der Inhalt des aktuellen Ordners wird dauerhaft wiederholt.

» Dricken Sie die Taste P-MODE/M. erneut, um die Wiederholung zu unterbrechen.

» Driicken Sie die Taste P-MODE/M. wiederholt, bis im Display RAND leuchtet, um die Zufallswie-
dergabe zu starten.

» Driicken Sie die Taste P-MODE/M. erneut, um die Zufallswiedergabe zu unterbrechen.
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11.5. Gerat liber Bluetooth® verbinden

Der Bluetooth-Betrieb ermoglicht den kabellosen Empfang von Audiosignalen eines externen, Blu-
etooth-fahigen Audio-Ausgabegerates. Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen beiden Gera-
ten nicht groBer als 10 Meter sein sollte.

HINWEIS

Es kann immer nur ein Bluetooth-Gerat mit dem Party Sound System gekoppelt werden.
Eine gleichzeitige Verbindung mit einem Smartphone und einer Audio-Ausgabequelle ist
nicht moglich.

11.5.1. Bluetooth fahiges Ausgabegerat

Um ein Bluetooth-fahiges Audio-Ausgabegerat anzuschliel3en, gehen Sie wie folgt vor:

» Schalten Sie das Party Sound System ein und wéahlen Sie mit der Taste SOURCE/ () den BT Mo-
dus.

Das Gerat befindet sich im Such-Modus. Wahrend der Suche blinkt die PAIR LED schnell blau und

im Display erscheint bt.

HINWEIS
Das Gerat versucht sich automatisch mit dem zuletzt via Bluetooth verbundenem Audio-
Ausgabegerat zu verbinden. Ist dies nicht méglich, sendet der Bluetooth Lautsprecher sei-

ne Gerateidentifikation via Bluetooth und die PAIR LED blinkt schnell blau.

» Driicken Sie die Taste SOURCE/ (), falls das Geréat nicht im Bluetooth Modus befindet.
» Schalten Sie an lhrem Audio-Ausgabegerat die Bluetooth-Funktion ein und aktivieren Sie den
Such-Modus, um beide Gerate miteinander zu koppeln.

HINWEIS
Informationen Uber die Bluetooth-Funktion und der Bedienung lhres Audio-Ausgabege-
rates entnehmen Sie ggf. der dazugehdrigen Bedienungsanleitung.

Der Geratename des Party Sound Systems (MD 43438) wird angezeigt, sobald das Signal gefunden
wurde.

» Falls eine Passworteingabe erforderlich ist, geben Sie 0000 ein.

Die Gerateabstimmung beider Gerate ist abgeschlossen, wenn die LED Anzeige blau leuchtet und
ein Signalton ertont.

Folgende Funktionen lassen sich iber das Party Sound System an lhrem Ausgabegerat steuern:

b Driicken Sie die Taste ™1/8/AMS kurz und starten Sie somit die Wiedergabe von Titeln.

» Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie die Taste erneut »1/Q/AMS.

» Driicken Sie die Taste *YTUN.- , um zum vorherigen Titel zurlick zu kehren.

» Driicken Sie die Taste »/TUN.+ , um zum ndchsten Titel vor zu springen.

HINWEIS
@ Die Lautstarke lasst sich sowohl an dem Party Sound System, als auch an dem Uber Blue-
tooth verbundenem Ausgabegerat einstellen.

Wir empfehlen die Lautstarke an lhrem Bluetooth fahigen Ausgabegerat auf ein Maxi-
mum zu stellen und die Feinabstimmung der Lautstarke, an dem Party Sound System vor-
zunehmen.

Bitte beachten Sie, dass Aufgrund der unterschiedlichen Firm- und Softwarestande gege-
benenfalls nicht alle Bedienfunktionen zur Verfligung stehen kdnnen.

b Halten Sie die Taste ™/@/AMS fiir ca 2 Sekunden gedrickt, um die Bluetooth Verbindung zu
trennen und einen neuen Koppelvorgang zu starten.
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12. Mikrofone anschlieBen

Das Mikrofon lasst sich in jedem Betriebsmodus nutzen.

Sie kdnnen bis zu 2 Mikrofone gleichzeitig benutzen. Zusatzliche Mikrofone kdnnen Sie im Fach-
handel kauflich erwerben.

Sie kdnnen Mikrofone nutzen, um lhre Stimme verstarkt wiedergeben zu lassen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Mikrofone anzuschliel3en:

Schalten Sie das Party Sound System ggfs. aus.

Stecken Sie das Mikrofon in die gewiinschte Mikrofon Buchse MIC 1 oder MIC 2.

Schieben Sie den Schalter des Mikrofons auf die Position ON.

Stellen Sie mit dem Regler ©MIC VOL.® die gewlinschte Durchsagen-Lautstarke ein.
Driicken Sie die Taste ECHO, um die Echo Funktion zu nutzen.

Driicken Sie erneut die Taste ECHO, um die Echo Funktion auszuschalten.

Schieben Sie den Schalter des Mikrofons nach dem Gebrauch auf die Position OFF.
Bedienungshinweise zu Mikrofonen von anderen Herstellern erhalten Sie in den dazugehdrigen
Anleitungen.

vV v vV v v vV

13.Reinigung

Bevor Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie unbedingt immer zuerst den Netzstecker.

Verwenden Sie fiir die Reinigung nur ein trockenes, weiches Tuch. Benutzen Sie keine chemischen
Losungs- und Reinigungsmittel, weil diese die Oberflache und/oder die Beschriftungen des Gerates
beschadigen kdnnen.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Innere des Party Sound Systems gelangt.

14.Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie das Party Sound System fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzen, lagern
Sie es an einem trockenen, kithlen Ort und achten Sie darauf, dass das Gerat vor
Staub und extremen Temperaturschwankungen geschiitzt ist.
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15. Wenn Storungen auftreten

PROBLEM

Das Gerat lasst sich nicht ein-
schalten.

MOGLICHE URSACHE

Der Akku kdnnte leer sein.
Das Netzkabel ist nicht richtig an-
geschlossen.

» Uberpriifen Sie den korrek-

ABHILFE

ten Anschluss des Netzka-
bels.

Uberpriifen Sie anhand der
CHARGE Lade LED, ob der
Akku geladen wird.

Sollte die CHARGE Lade
LED bei korrekt eingesteck-
tem Netzkabel nicht leuch-
ten, ist das Party Sound
System defekt.
Kontaktieren Sie in diesem
Fall unseren Service.

Das Gerat schaltet sich wéah-
rend des Betriebs aus.

Der Akku kann leer sein.

Betreiben Sie das Gerat
Uber das Netzkabel.

Kein oder schlechter Radio-
empfang

Die Sendersignale sind zu
schwach.

Andern Sie ggfs. den Stand-
ort des Radios oder die Aus-
richtung der Antenne, um
den Empfang zu verbes-
sern.

Kein Ton

Die Lautstarke ist zu gering ein-
gestellt.

Stellen Sie die gewlinschte
hohere Lautstarke ein.
Uberpriifen Sie an Ihrem
externen Audiowiederga-
begerat die eingestellte
Lautstarke und erhdhen Sie
diese gegebenenfalls.

Kein Ton vom Mikrofon

Das Mikrofon kann ausgeschal-
tet sein.

Die Mikrofonlautstarke ist zu ge-
ring.

Uberpriifen Sie, ob das Mi-
krofon eingeschaltet ist.
Stellen Sie eine hohere Mi-
krofon Lautstarke ein.
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16. Konformitatserkldrung

Hiermit erklart Medion AG, dass sich das Party Sound System MD 43438 in Ubereinstimmung mit

den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen befindet:
RE-Richtlinie 2014/53/EU

. Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

« RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse erhaltlich:
www.medion.com/conformity.

17.Informationen zu Markenzeichen

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und
werden von Medion unter Lizenz verwendet.
Andere Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

18. Entsorgung

VERPACKUNG

%& Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung. Verpackun-
gen sind aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt und einem fachge-
rechten Recycling zugefuihrt werden kénnen.

GERAT

Alle mit dem nebenstehenden Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
markierten Gerate, unterliegen der Richtlinie 2012/19/EU und diirfen nicht mit dem nor-
malen Haushaltsabfall entsorgt werden.

Das Gerat ist mit einem integrierten Akku ausgestattet. Entsorgen Sie das Gerat am Ende
seiner Lebenszeit keinesfalls Giber den normalen Hausmiill, sondern erkundigen Sie sich
bei Ihrer 6rtlichen Verwaltung tiber Wege einer umweltgerechten Entsorgung an Sammel-
stellen fur Elektro- und Elektronikschrott.

Geben Sie das Gerat am Ende seiner Lebenszeit komplett zu Entsorgung.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht ohne weiteres vom Benutzer selbst aus-
getauscht werden.
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19. Technische Daten

Spannungsversorgung
Eingangsspannung/Frequenz
Leistungsaufnahme Betrieb

Leistungsaufname Standby
(bei entladenem Akku)

Leistungsaufname Standby
(bei geladenem Akku)

Batterie

Blei Gel Akku
Ladezeit
Radio

UKW-Band

FM-Antenne
Laufzeit

Ausgangsleistung

Anschliisse fiir externe Funktionen

AUX-Eingang
Mikrofon-Eingang
Bluetooth

Bluetooth Version
Bluetooth Frequenzband

Bluetooth Frequenzbereich

Maximale Bluetooth Sendeleistung

Mikrofon
Frequenzreichweite
Empfindlichkeit
Impendanz
USB-Anschluss’

1.1 Standard Host

unterstitze Formate

AC 100-240V ~ 60/50Hz
max. 33W

max. 30W

0,42W

12V —==4000mAh 48Wh
5-6 Stunden

FM 87.5 - 108 MHz, 30 Senderspeicher, PLL FM
Stereo.

fest installierte Wurfantenne
4 Stunden Wiedergabe bei 75% Lautstarke
2x22W

3.5mm Klinkenbuchse

6.3mm Klinkenbuchse

A2DP1.2, AVRCP, SPP
2,4 GHz

2402 - 2480 MHz

-4 dBm

30Hz - 15kHz
-73dB +/-3dB
600Q) +/- 30%

bis 32GB 5V=—=200mA max.
MP3

1 USB Verlangerungskabel und Kartenleseadapter werden nicht unterstitzt.
Die Kompatibilitat zu allen am Markt erhéltlichen MP3-Player, USB-Sticks oder Speicherkarten kann nicht garantiert werden.
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Allgemeine Daten
Abmessungen (BxHxT) 259x610x 272 mm
Gewicht 7,12kg

+5° C bis +35° C bei einer relativen Luftfeuchtig-
keit von (nicht kondensierend) max. 85%

0° C bis 40° C bei einer relativen Luftfeuchtigkeit
von (nicht kondensierend) max. 85%

Umgebungsbedingungen (Betrieb)
Umgebungsbedingungen (Lagerung)

Schutzart Schutzklasse I @

19.1. Symbole auf dem Typenschild und dem Gerat

Schutzklasse I

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchgehend doppelte und/
D oder verstarkte Isolierung besitzen und keine Anschlussmdglichkeiten fiir einen

Schutzleiter haben. Das Gehause eines isolierstoffumschlossenen Elektrogerates der

Schutzklasse Il kann teilweise oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolie-

rung bilden.

20.Impressum

Copyright © 2018
Stand: 22.03.2018
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne
die schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt beim Inverkehrbringer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Die Bedienungsanleitung steht tber das Serviceportal www.medion.com/de/service/start/ zum
Download zur Verfligung.

Sie kdnnen auch den oben stehenden QR Code scannen und die Bedienungsanleitung Gber das
Serviceportal auf Ihr mobiles Endgerat laden.
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06/21/18

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland

Hotline: 0201 22099-222

Fax: 0201 22099-290

(Es entstehen keine zusatzlichen Kosten zu den
jeweiligen Gebuhren des Telefonanbieters.)

Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter:

www.medion.com/contact

www.medion.de

Versionsdatum: 14.Marz.2018



